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GEMÜ esittelee CONEXO 2025:n – digitaalisen laitteistohallinnan uuden aikakauden

Venttiili-, mittaus- ja säätötekniikan asiantuntija GEMÜ Group esittelee CONEXO 2025:n myötä eri valmistajien laitteistojen elinkaaren hallintaan tarkoitetun digitaalisen ratkaisunsa uuden sukupolven. Uusi versio on esimerkillinen komponenttien digitaalisessa tunnistuksessa ja hallinnassa ja tuo jatkuvaa läpinäkyvyyttä koko elinkaareen – käyttöönotosta aina hävittämiseen saakka.

CONEXO 2025 mahdollistaa modernien teknologioiden kuten RFID:n, QR-koodin ja tietomatriisikoodin avulla komponenttien yksilöllisen tunnistuksen suoraan laitteistossa ja yhdistää ne digitaalisiin tuotetietoihin, huoltotietoihin ja vanhentumistilaan.
Yksinkertainen skannaus tarjoaa huoltomekaanikoille välittömän pääsyn oleellisiin dokumentteihin, sertifikaatteihin, huoltohistoriatietoihin ja tulossa oleviin tehtäviin.
 
Avoin. Standardeihin perustuva. Tulevaisuuden vaatimukset huomioon ottava.
CONEXO 2025 perustuu kansainvälisiin standardeihin ja täyttää jo nyt tulevien säännösten vaatimukset, esimerkkinä digitaalinen tuotepassi (DPP). Yksilöllinen tunnistus on mahdollista QR-koodin, tietomatriisikoodin ja UHF-RFID:n (860–960 MHz) avulla, mikä varmistaa yhteentoimivuuden eri valmistajien tuotteiden kanssa ISO/IEC-standardien mukaan. EU:n kestävien tuotteiden ekologista suunnittelua koskevan uuden asetuksen (ESPR) mukaan digitaalisesta tuotepassista tulee pakollinen ensimmäisille tuoteryhmille vuodesta 2027 alkaen. CONEXO 2025 on valmis vastaavien tietojen käsittelyyn ja yhdistämiseen Asset Administration Shellin (AAS) kanssa. Koneellisesti luettavat standardin IEC 61406 mukaiset tunnisteet toimivat URL-perusteisena viitteenä suoraan fyysisessä objektissa ja mahdollistavat pääsyn digitaalisiin tietoihin esimerkiksi 2D-koodien tai NFC-tunnisteiden avulla. Lisäksi CONEXO käyttää AAS:ää valmistajasta riippumattomana standardina digitaalisille kaksosille teollisuus 4.0:ssa ja luottaa avoimeen AASX-tiedostomuotoon laitteistojen omistajien, valmistajien ja huoltokumppaneiden välisen tietojen vaihdon helpottamiseksi.

CONEXO 2025:n uudet toiminnot
CONEXO 2025 tarjoaa käyttöön lukuisia uusia toimintoja, jotka tekevät digitaalisesta laitteistohallinnasta entistä tehokkaampaa ja tulevaisuuden vaatimukset paremmin huomioon ottavaa. Mitä tulee laitteistojen vanhentumisen hallintaan, ratkaisu mahdollistaa kriittisten tilanteiden, kuten takaisinvetokampanjat tai tuotteiden lakkautukset, havaitsemisen ajoissa ja sopivien korvaustehtävien automaattisen luonnin. Komponenttien hallintaa on laajennettu huomattavasti: aliakset eli peitenimet mahdollistavat yksilölliset tunnisteet, sijaintipolut osoittavat tarkan asennuspaikan, kokonaisia rakenneryhmiä voidaan nyt irrottaa joukoittain, kaikki asiaankuuluvat dokumentit voidaan ladata ZIP-tiedostona, ja tunnistus pakkausmerkintöjen yhteydessä on parantunut.
Myös toimintopaikkojen hallintaa on optimoitu. Jokaiselle paikalle voidaan luoda QR-koodi, ja luotettava tuonti/vienti "Identification Alias" -ominaisuuden avulla takaa sujuvan tiedonsiirron. Huoltotehtäviin voidaan nyt lisätä osatehtäviä, kalenterinäkymä helpottaa suunnittelua, ja sisäiset ja ulkoiset merkinnät tarjoavat lisätilaa tiedoille. Tuotehallinnassa CONEXO 2025 tukee Excel-tuontia ja mahdollistaa mukautettujen valmistajaominaisuuksien lisäämisen. Uudessa Mobiililaitteet-yhteenvedossa näytetään kaikki liitetyt laitteet mukaan lukien niiden tiedot ja synkronointitila – maksimaalisen läpinäkyvyyden ja hallinnan mahdollistamiseksi.

Lisäarvo
CONEXO 2025 tuo käyttäjille etua merkittävästi paremman turvallisuuden ja Compliance-asioiden muodossa: komponenttien yksilöllinen tunnistus ja kaikkien toimenpiteiden aukoton dokumentointi vähentävät riskejä ja helpottavat auditointeja – kattaen niin takaisinvedot kuin sertifiointivelvoitteet. Samalla ratkaisu parantaa huollon ja kunnossapidon tuottavuutta minimoimalla vikojen hakuajat, estämällä väliainekatkokset ja mahdollistamalla suuremman määrän tilanteita, joissa asian hoitaminen kuntoon onnistuu ensimmäisellä kerralla ("Right First Time"). Fyysisten merkintämenetelmien, kuten QR-koodi, RFID ja IEC 61406, skaalautuva yhteys digitaalisten kaksosten (AAS/AASX) ja digitaalisen tuotepassin (DPP) kanssa takaa CONEXO 2025:n valmiuden vastata tuleviin vaatimuksiin – eri valmistajien tuotteista riippumatta ja avoimen järjestelmän myötä.
CONEXO 2025:n myötä GEMÜ tarjoaa digitaaliseen laitteistohallintaan tehokkaan ja tulevaisuudenkestävän ratkaisun, joka täyttää läpinäkyvyyttä, tehokkuutta ja standardien mukaisuutta koskevat lisääntyvät vaatimukset ja avaa siten tietä kohti teollisen digitalisaation uutta aikakautta.









Tietoa yrityksestä

GEMÜ Group kehittää ja valmistaa venttiili-, mittaus- ja säätöjärjestelmiä nesteille, höyryille ja kaasuille. Yritys on steriilien prosessien ratkaisujen maailmanlaajuinen markkinajohtaja. Maailmanlaajuisesti toimiva, riippumaton perheyritys perustettiin vuonna 1964. Vuodesta 2011 lähtien yrityksen toimitusjohtajana toimivana osakkaana on toisessa sukupolvessa toiminut Gert Müller yhdessä serkkunsa Stephan Müllerin kanssa. Vuonna 2024 yritysryhmän liikevaihto oli yli 525 miljoonaa euroa, ja nykyisellään sillä on koko maailmassa yli 2 500 työntekijää, joista noin 1 400 Saksassa. Tuotantopaikkoja on kahdeksan: Saksassa sijaitsevien kahden tuotantolaitoksen lisäksi GEMÜ valmistaa tuotteitaan Brasiliassa, Kiinassa, Ranskassa, Intiassa, Sveitsissä ja Yhdysvalloissa. Maailmanlaajuista myyntiä koordinoidaan Saksasta käsin yli 25 tytäryhtiön kautta. Tiheän myyntiverkostonsa kautta GEMÜ toimii aktiivisesti yli 50 maassa kaikissa maanosissa.  
Lisätietoa osoitteesta gemu-group.com.
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